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CHYTRÝ PIXELOVÝ DISPLEJ
Divoom Pixoo-64 II

Uživatelský manuál

Před použitím produktu si tento návod pečlivě přečtěte a uschovejte ho.
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Uživatelský manuál

1. Úvod
Děkujeme, že jste si koupili výrobek Divoom. Tento návod si pečlivě přečtěte.
Pixoo-64 II je chytrý informační displej do domácnosti. Má pixelový displej

LED s rozlišením 64×64 bodů a připojení k bezdrátové síti. Otevře vám svět
pixelového umění a ozdobí váš byt.
Vzhledem k povaze technických výrobků se obsah tohoto návodu může bez

předchozího upozornění změnit.

2. Obsah balení
Balení obsahuje následující položky. Pokud některá chybí, obraťte se co nejdříve
na svého prodejce.

Pixoo-64 II × 1 Montážní šrouby Uživatelský
manuál × 1

Nabíjecí kabel
USB-C × 1

Upozornění

Napájecí adaptér USB není součástí balení. Použijte adaptér s výstupem 5 V
2 A.

3. Popis přístroje

3
4



Uživatelský manuál

1 Tlačítko zapnutí
Stiskem přístroj zapnete nebo vypnete. Podržením na 8 sekund obnovíte
nastavení sítě.

2 Tlačítko kanálů
Stiskem přepnete kanál. Podržením na 3 sekundy přepínáte mezi naposledy
použitými ciferníky, efekty hudebního vizualizéru a vlastními kanály.

3 napájecí konektor USB-C

4 otvory pro zavěšení na stěnu

5 otvory pro montážní šrouby

6 stojánek

7 otvor pro stojánek

8 otvor bzučáku

9 otvor mikrofonu

4. Připojení k síti
Aplikace Divoom je k dispozici v App Store i v Google Play. Vyhledejte si ji pod
názvem Divoom, nebo načtěte tento QR kód.

1. Stáhněte si aplikaci Divoom z App Store nebo z Google Play a nainstalujte ji.

2. Připojte telefon k bezdrátové síti 2,4 GHz nebo 5GHz. Telefon i přístroj mějte
blízko u směrovače.

3. V aplikaci otevřete Device → Add Device a pro spárování zvolte Wi-Fi.

4. Připojte přístroj k napájení. Na displeji se objeví hlášení, že přístroj čeká na
nastavení.

5. V aplikaci klepněte na Start to pair a zadejte heslo k síti, ke které jste
připojeni.

6. Aplikace bude 10 až 20 sekund zobrazovat párování.

7. Jakmile je přístroj připojený k síti, aplikace oznámí úspěšné spojení.

Poznámka

Pokud se objeví hlášení o aktualizaci, proveďte ji. Během aktualizace přístroj
neodpojujte od napájení.

4
5



Uživatelský manuál

5. Obnovení nastavení sítě
1. Připojte přístroj k napájecímu kabelu. Jakmile je zapnutý, podržte tlačítko
zapnutí na 8 sekund.

2. Přístroj je připravený na nové nastavení připojení k internetu.

6. Napájení
1. Zapojte kabel USB-C do konektoru na zadní straně přístroje.

2. Přístroj se okamžitě zapne.

3. Pokud je přístroj vypnutý, zapnete ho tlačítkem zapnutí.
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Uživatelský manuál

Upozornění

Používejte kabel USB-C dodaný s výrobkem. Nejdelší podporovaná délka kabelu
je 2 m. Napájecí adaptér musí mít výstup 5 V 2 A. Pokud obraz bliká nebo se
přístroj sám vypíná, zkuste jiný kabel USB, jiný adaptér, nebo obojí.

7. Řešení potíží
Přístroj je připojený k napájení, ale displej ani tlačítko zapnutí nereagují.
Zkontrolujte, že je připojený k adaptéru s výstupem 5 V 2 A. Zkuste jiný kabel
USB-C.

Párování se sítí vyprší.
Zkontrolujte, že je telefon připojený k síti 2,4 GHz nebo 5GHz a že síť funguje.
Telefon i přístroj mějte blízko u směrovače. Zkuste párování z jiného telefonu,
nebo obnovte nastavení sítě a zopakujte párování od začátku. Stáhněte si
nejnovější verzi aplikace Divoom.

Na displeji se zobrazuje číslo a celá plocha svítí barevně.
Zkontrolujte, že není zaseknuté tlačítko podsvícení, a znovu zapojte napájecí
kabel.

8. Technické parametry

Parametr Hodnota

Rozměry 262×20×261,4 mm
Hmotnost 978,4 g
Displej 4096 diod RGB typu 1921 (64×64 bodů)
Teplota chromatičnosti 1600 až 6500 K
Barvy plné RGB
Jas 80 při 4000 K
Příkon 10 W
Mikrofon 4013, citlivost −40 dB ±3 dB
Napájení kabelem USB, 5 V 2 A
Wi-Fi 2,4 GHz / 5GHz

9. Bezpečnostní pokyny

• Řiďte se pokyny k instalaci a obsluze výrobku.

• Výrobek vždy stavte na rovný a stabilní povrch.
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Uživatelský manuál

• Do větracích otvorů a štěrbin nic nestrkejte. Nevyvíjejte na výrobek velkou
sílu.

• Výrobek používejte při pokojové teplotě. Nestavte ho do blízkosti zdrojů tepla,
jako jsou radiátory, topná tělesa, kamna, krb nebo přímé sluneční světlo.
Nestavte ho ani k otevřenému ohni.

• Výrobek neopravujte sami. Opravu vždy svěřte kvalifikovanému servisnímu
technikovi.

• Výrobek nevystavujte vlhkosti, hrozí úraz elektrickým proudem.

10. Prohlášení o shodě a likvidace

Tento přístroj splňuje základní požadavky směrnice Evropského parlamentu
a Rady 2014/53/EU ze dne 16. dubna 2014.
Tento výrobek je v souladu se směrnicí Evropského parlamentu a Rady

2011/65/EU ze dne 1. července 2011, která omezuje používání některých
nebezpečných látek v elektrických a elektronických zařízeních.
V pásmu 5150 až 5350 MHz se přístroj smí používat pouze uvnitř budov.
Symbol přeškrtnuté popelnice na výrobku znamená, že se výrobek nesmí

na konci životnosti vyhazovat do běžného domovního odpadu. Odevzdejte ho
na sběrném místě určeném pro elektrická a elektronická zařízení.

Výrobce: Shenzhen Divoom Technology Limited Corporation, 1. – 2. patro, budova
č. 9, Antuoshan High-tech Industrial Park, Sha’er Community, Shajing Subdistrict,
Bao’an District, Shenzhen 518000, Čína.

Dovozce
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.cz
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INTELIGENTNÝ PIXELOVÝ DISPLEJ
Divoom Pixoo-64 II

Používateľská príručka

Pred použitím produktu si tento návod pozorne prečítajte a uschovajte ho.
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Používateľská príručka

1. Úvod

Ďakujeme, že ste si kúpili výrobok Divoom. Tento návod si pozorne prečítajte.
Pixoo-64 II je inteligentný informačný displej do domácnosti. Má pixelový

displej LED s rozlíšením 64×64 bodov a pripojenie k bezdrôtovej sieti. Otvorí
vám svet pixelového umenia a ozdobí váš byt.
Vzhľadomnapovahu technických výrobkov sa obsah tohto návodumôže bez

predchádzajúceho upozornenia zmeniť.

2. Obsah balenia
Balenie obsahuje nasledujúce položky. Ak niektorá chýba, obráťte sa čo najskôr
na svojho predajcu.

Pixoo-64 II × 1 Montážne skrutky Používateľská
príručka × 1

Nabíjací kábel
USB-C × 1

Upozornenie

Napájací adaptér USB nie je súčasťou balenia. Použite adaptér s výstupom 5 V
2 A.

3. Popis prístroja
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Používateľská príručka

1 Tlačidlo zapnutia
Stlačením prístroj zapnete alebo vypnete. Podržaním na 8 sekúnd obnovíte
nastavenie siete.

2 Tlačidlo kanálov
Stlačením prepnete kanál. Podržaním na 3 sekundy prepínatemedzi naposledy
použitými ciferníkmi, efektmi hudobného vizualizéra a vlastnými kanálmi.

3 napájací konektor USB-C

4 otvory na zavesenie na stenu

5 otvory na montážne skrutky

6 stojanček

7 otvor na stojanček

8 otvor bzučiaka

9 otvor mikrofónu

4. Pripojenie k sieti
Aplikácia Divoom je k dispozícii v App Store aj v Google Play. Vyhľadajte si ju
pod názvom Divoom alebo načítajte tento QR kód.

1. Stiahnite si aplikáciu Divoom z App Store alebo z Google Play a nainštalujte
ju.

2. Pripojte telefón k bezdrôtovej sieti 2,4 GHz alebo 5GHz. Telefón aj prístroj
majte blízko pri smerovači.

3. V aplikácii otvorte Device → Add Device a na spárovanie zvoľte Wi-Fi.

4. Pripojte prístroj k napájaniu. Na displeji sa objaví hlásenie, že prístroj čaká
na nastavenie.

5. V aplikácii ťuknite na Start to pair a zadajte heslo k sieti, ku ktorej ste
pripojení.

6. Aplikácia bude 10 až 20 sekúnd zobrazovať párovanie.

7. Hneď ako je prístroj pripojený k sieti, aplikácia oznámi úspešné spojenie.

Poznámka

Ak sa objaví hlásenie o aktualizácii, vykonajte ju. Počas aktualizácie prístroj
neodpájajte od napájania.
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Používateľská príručka

5. Obnovenie nastavenia siete
1. Pripojte prístroj k napájaciemu káblu. Hneď ako je zapnutý, podržte tlačidlo
zapnutia na 8 sekúnd.

2. Prístroj je pripravený na nové nastavenie pripojenia k internetu.

6. Napájanie
1. Zapojte kábel USB-C do konektora na zadnej strane prístroja.

2. Prístroj sa okamžite zapne.

3. Ak je prístroj vypnutý, zapnete ho tlačidlom zapnutia.
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Používateľská príručka

Upozornenie

Používajte kábel USB-C dodaný s výrobkom. Najdlhšia podporovaná dĺžka kábla
je 2 m. Napájací adaptér musí mať výstup 5 V 2 A. Ak obraz bliká alebo sa
prístroj sám vypína, skúste iný kábel USB, iný adaptér alebo oboje.

7. Riešenie problémov
Prístroj je pripojený k napájaniu, ale displej ani tlačidlo zapnutia nereagujú.
Skontrolujte, či je pripojený k adaptéru s výstupom 5 V 2 A. Skúste iný kábel
USB-C.

Párovanie so sieťou vyprší.
Skontrolujte, či je telefón pripojený k sieti 2,4 GHz alebo 5GHz a či sieť funguje.
Telefón aj prístroj majte blízko pri smerovači. Skúste párovanie z iného telefónu
alebo obnovte nastavenie siete a zopakujte párovanie od začiatku. Stiahnite si
najnovšiu verziu aplikácie Divoom.

Na displeji sa zobrazuje číslo a celá plocha svieti farebne.
Skontrolujte, či nie je zaseknuté tlačidlo podsvietenia, a znovu zapojte napájací
kábel.

8. Technické parametre

Parameter Hodnota

Rozmery 262×20×261,4 mm
Hmotnosť 978,4 g
Displej 4096 diód RGB typu 1921 (64×64 bodov)
Teplota chromatickosti 1600 až 6500 K
Farby plné RGB
Jas 80 pri 4000 K
Príkon 10 W
Mikrofón 4013, citlivosť −40 dB ±3 dB
Napájanie káblom USB, 5 V 2 A
Wi-Fi 2,4 GHz / 5GHz

9. Bezpečnostné pokyny
• Riaďte sa pokynmi na inštaláciu a obsluhu výrobku.

• Výrobok vždy klaďte na rovný a stabilný povrch.
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Používateľská príručka

• Do vetracích otvorov a štrbín nič nestrkajte. Nevyvíjajte na výrobok veľkú silu.

• Výrobok používajte pri izbovej teplote. Neklaďte ho do blízkosti zdrojov tepla,
ako sú radiátory, vykurovacie telesá, kachle, krb alebo priame slnečné svetlo.
Neklaďte ho ani k otvorenému ohňu.

• Výrobok neopravujte sami. Opravu vždy zverte kvalifikovanému servisnému
technikovi.

• Výrobok nevystavujte vlhkosti, hrozí úraz elektrickým prúdom.

10. Vyhlásenie o zhode a likvidácia

Tento prístroj spĺňa základné požiadavky smernice Európskeho parlamentu
a Rady 2014/53/EÚ zo 16. apríla 2014.
Tento výrobok je v súlade so smernicou Európskeho parlamentu a Rady

2011/65/EÚ z 1. júla 2011, ktorá obmedzuje používanie niektorých nebezpečných
látok v elektrických a elektronických zariadeniach.
V pásme 5150 až 5350 MHz sa prístroj smie používať iba vnútri budov.
Symbol prečiarknutej nádoby na odpad na výrobku znamená, že sa výrobok

po skončení životnosti nesmie vyhadzovať do bežného domového odpadu.
Odovzdajte ho na zbernom mieste pre elektrické a elektronické zariadenia.

Výrobca: Shenzhen Divoom Technology Limited Corporation, 1. a 2. poschodie,
budova č. 9, Antuoshan High-tech Industrial Park, Sha’er Community, Shajing
Subdistrict, Bao’an District, Shenzhen 518000, Čína.

Dovozca
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.sk
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OKOS PIXELKIJELZŐ
Divoom Pixoo-64 II

Felhasználói kézikönyv

A termék használata előtt figyelmesen olvassa el ezt az útmutatót, és őrizze meg.

16



Tartalomjegyzék

1. Bevezetés 3

2. A csomag tartalma 3

3. A készülék leírása 3

4. Csatlakozás a hálózathoz 4

5. A hálózati beállítások visszaállítása 5

6. Tápellátás 5

7. Hibaelhárítás 6

8. Műszaki adatok 6

9. Biztonsági utasítások 7

10. Megfelelőség és hulladékkezelés 7

17



Felhasználói kézikönyv

1. Bevezetés
Köszönjük, hogy Divoom terméket vásárolt. Kérjük, figyelmesen olvassa el ezt
az útmutatót.
A Pixoo-64 II otthoni használatra készült okos információs kijelző. 64×64

pont felbontású LED pixelkijelzővel és vezeték nélküli hálózati kapcsolattal
rendelkezik. Megnyitja a pixelművészet világát, és feldíszíti a lakását.
A műszaki termékek jellegéből adódóan a jelen útmutató tartalma előzetes

értesítés nélkül megváltozhat.

2. A csomag tartalma
A csomag a következő tételeket tartalmazza. Ha valamelyik hiányzik, mielőbb
forduljon a kereskedőhöz.

Pixoo-64 II × 1 Rögzítőcsavarok Felhasználói
kézikönyv × 1

USB-C töltőkábel × 1

Figyelmeztetés

Az USB adapter nem tartozéka a csomagnak. Használjon 5 V 2 A kimenetű
adaptert.

3. A készülék leírása

3
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Felhasználói kézikönyv

1 Bekapcsológomb
Megnyomásával be- vagy kikapcsolja a készüléket. 8 másodpercig nyomva
tartva visszaállítja a hálózati beállításokat.

2 Csatornagomb
Megnyomásával csatornát vált. 3 másodpercig nyomva tartva a legutóbbi
óralapok, a zenei vizualizáció effektjei és az egyéni csatornák között vált.

3 USB-C tápcsatlakozó

4 furatok a falra akasztáshoz

5 furatok a rögzítőcsavarokhoz

6 állvány

7 furat az állványhoz

8 a hangjelző nyílása

9 a mikrofon nyílása

4. Csatlakozás a hálózathoz
A Divoom alkalmazás az App Store és a Google Play áruházban is elérhető.
Keressen rá a Divoom névre, vagy olvassa be ezt a QR-kódot.

1. Töltse le a Divoom alkalmazást az App Store vagy a Google Play áruházból,
és telepítse.

2. Csatlakoztassa a telefont 2,4GHz-es vagy 5GHz-es Wi-Fi hálózathoz. A
telefon és a készülék is legyen a router közelében.

3. Az alkalmazásban nyissa meg a Device → Add Device menüpontot, és a
párosításhoz válassza a Wi-Fi lehetőséget.

4. Csatlakoztassa a készüléket a tápellátáshoz. A kijelzőn megjelenik az
üzenet, hogy a készülék a beállításra vár.

5. Az alkalmazásban koppintson a Start to pair gombra, és adja meg annak a
hálózatnak a jelszavát, amelyhez csatlakozott.

6. Az alkalmazás 10-20 másodpercig a párosítást jelzi ki.

7. Amint a készülék csatlakozott, az alkalmazás sikeres kapcsolódást jelez.

Megjegyzés

Ha frissítésről szóló üzenet jelenik meg, hajtsa végre a frissítést. A frissítés alatt
ne válassza le a készüléket a tápellátásról.

4
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Felhasználói kézikönyv

5. A hálózati beállítások visszaállítása
1. Csatlakoztassa a készüléket a tápkábelhez. Amint bekapcsolt, tartsa nyomva
a bekapcsológombot 8 másodpercig.

2. A készülék készen áll az internetkapcsolat új beállítására.

6. Tápellátás
1. Csatlakoztassa az USB-C kábelt a készülék hátoldalán lévő csatlakozóhoz.

2. A készülék azonnal bekapcsol.

3. Ha a készülék ki van kapcsolva, a bekapcsológombbal kapcsolhatja be.

5
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Felhasználói kézikönyv

Figyelmeztetés

Használja a termékhez mellékelt USB-C kábelt. A támogatott legnagyobb
kábelhossz 2 m. A hálózati adapter kimenete 5 V 2 A legyen. Ha a kép
villog, vagy a készülékmagától kikapcsol, próbáljon ki másik USB-kábelt, másik
adaptert vagy mindkettőt.

7. Hibaelhárítás
Akészülék csatlakozik a tápellátáshoz, de a kijelző és a bekapcsológombsem
reagál.
Ellenőrizze, hogy 5 V 2 A kimenetű adapterhez csatlakozik-e. Próbáljon ki
másik USB-C kábelt.

A hálózati párosítás időtúllépés miatt megszakad.
Ellenőrizze, hogy a telefon 2,4GHz-es vagy 5GHz-es hálózathoz csatlakozik-
e, és hogy a hálózat működik-e. A telefon és a készülék is legyen a router
közelében. Próbálja meg a párosítást másik telefonról, vagy állítsa vissza a
hálózati beállításokat, és ismételje meg a párosítást az elejétől. Töltse le a
Divoom alkalmazás legújabb változatát.

A kijelzőn szám látható, és a teljes felület színesen világít.
Ellenőrizze, hogy nem szorult-e be a világításgomb, majd csatlakoztassa újra a
tápkábelt.

8. Műszaki adatok

Paraméter Érték

Méretek 262×20×261,4 mm
Tömeg 978,4 g
Kijelző 1921 típusú RGB LED, 4096 db (64×64 pont)
Színhőmérséklet 1600–6500 K
Színek teljes RGB
Fényerő 80, 4000 K mellett
Teljesítmény 10 W
Mikrofon 4013, érzékenység −40 dB ±3 dB
Tápellátás USB-kábellel, 5 V 2 A
Wi-Fi 2,4 GHz / 5GHz
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Felhasználói kézikönyv

9. Biztonsági utasítások
• Tartsa be a termék telepítésére és kezelésére vonatkozó utasításokat.

• A terméket mindig sima és stabil felületre helyezze.

• Ne dugjon semmit a szellőzőnyílásokba és a résekbe. Ne fejtsen ki nagy erőt
a termékre.

• A terméket szobahőmérsékleten használja. Ne helyezze hőforrások közelébe,
például radiátor, fűtőtest, kályha, kandalló vagy közvetlen napfény közelébe.
Nyílt láng közelébe se helyezze.

• A terméket ne javítsa saját maga. A javítást mindig bízza szakképzett
szerviztechnikusra.

• Ne tegye ki a terméket nedvességnek, mert áramütés veszélye áll fenn.

10. Megfelelőség és hulladékkezelés

Ez a készülék megfelel az Európai Parlament és a Tanács 2014. április 16-i
2014/53/EU irányelve alapvető követelményeinek.
Ez a termék megfelel az Európai Parlament és a Tanács 2011. július

1-i 2011/65/EU irányelvének, amely korlátozza egyes veszélyes anyagok
alkalmazását az elektromos és elektronikus berendezésekben.
Az 5150–5350MHz-es frekvenciasávban a készülék kizárólag épületen belül

használható.
A terméken látható áthúzott kerekes kuka jelzés azt jelenti, hogy a terméket

az élettartama végén nem szabad a szokásos háztartási hulladékkal együtt
kidobni. Adja le elektromos és elektronikus berendezések számára kijelölt
gyűjtőhelyen.

Gyártó: Shenzhen Divoom Technology Limited Corporation, 1. – 2. emelet, 9. épület,
Antuoshan High-tech Industrial Park, Sha’er Community, Shajing Subdistrict, Bao’an
District, Shenzhen 518000, Kína.

Importőr
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.hu
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AFIȘAJ INTELIGENT CU PIXELI
Divoom Pixoo-64 II

Manual de utilizare

Înainte de a utiliza produsul, citiți cu atenție acest manual și păstrați-l.
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Manual de utilizare

1. Introducere
Vămulțumim că ați cumpărat un produs Divoom. Citiți cu atenție acestmanual.
Pixoo-64 II este un afișaj informativ inteligent pentru locuință. Are un afișaj

LED cu pixeli, cu rezoluția de 64×64 de puncte, și conexiune la rețeaua fără fir.
Vă deschide lumea artei în pixeli și vă înfrumusețează locuința.
Având în vedere natura produselor tehnice, conținutul acestui manual se

poate modifica fără notificare prealabilă.

2. Conținutul pachetului
Pachetul conține următoarele articole. Dacă lipsește vreunul, adresați-vă cât
mai curând vânzătorului.

Pixoo-64 II × 1 Șuruburi de montaj Manual de
utilizare × 1

Cablu de încărcare
USB-C × 1

Avertisment

Adaptorul de alimentare USB nu este inclus în pachet. Folosiți un adaptor cu
ieșirea de 5 V 2 A.

3. Descrierea aparatului

3
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Manual de utilizare

1 Butonul de pornire
Apăsați-l pentru a porni sau a opri aparatul. Țineți-l apăsat 8 secunde pentru a
reseta setările de rețea.

2 Butonul de canale
Apăsați-l pentru a schimba canalul. Țineți-l apăsat 3 secunde pentru a comuta
între cadranele de ceas folosite recent, efectele vizualizatorului muzical și
canalele personalizate.

3 port de alimentare USB-C

4 orificii de fixare pe perete

5 orificii pentru șuruburi

6 suport de montare

7 orificiu pentru suport

8 orificiul buzerului

9 orificiul microfonului

4. Conectarea la rețea
Aplicația Divoom este disponibilă atât în App Store, cât și în Google Play.
Căutați-o după numele Divoom sau scanați acest cod QR.

1. Descărcați aplicația Divoom din App Store sau din Google Play și instalați-o.

2. Conectați telefonul la o rețea fără fir de 2,4GHz sau 5GHz. Țineți telefonul și
aparatul aproape de router.

3. În aplicație deschideți Device → Add Device și alegeți Wi-Fi pentru asociere.

4. Conectați aparatul la alimentare. Pe afișaj apare mesajul că aparatul
așteaptă configurarea.

5. În aplicație atingeți Start to pair și introduceți parola rețelei la care sunteți
conectat.

6. Aplicația va afișa asocierea timp de 10 până la 20 de secunde.

7. După ce aparatul este conectat la rețea, aplicația anunță conectarea reușită.

Notă

Dacă apare un mesaj despre actualizare, efectuați-o. În timpul actualizării nu
deconectați aparatul de la alimentare.
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Manual de utilizare

5. Resetarea setărilor de rețea
1. Conectați aparatul la cablul de alimentare. După ce pornește, țineți apăsat
butonul de pornire 8 secunde.

2. Aparatul este pregătit pentru o nouă configurare a conexiunii la internet.

6. Alimentarea
1. Introduceți cablul USB-C în conectorul de pe partea din spate a aparatului.

2. Aparatul pornește imediat.

3. Dacă aparatul este oprit, îl porniți cu butonul de pornire.

5
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Manual de utilizare

Avertisment

Folosiți cablul USB-C livrat împreună cu produsul. Lungimea maximă de cablu
acceptată este de 2 m. Adaptorul de alimentare trebuie să aibă ieșirea de 5 V
2 A. Dacă imaginea pâlpâie sau aparatul se oprește singur, încercați alt cablu

USB, alt adaptor sau ambele.

7. Depanare
Aparatul este conectat la alimentare, dar afișajul și butonul de pornire nu
reacționează.
Verificați dacă este conectat la un adaptor cu ieșirea de 5 V 2 A. Încercați alt
cablu USB-C.

Asocierea cu rețeaua expiră.
Verificați dacă telefonul este conectat la o rețea de 2,4GHz sau 5GHz și dacă
rețeaua funcționează. Țineți telefonul și aparatul aproape de router. Încercați
asocierea de pe alt telefon sau resetați setările de rețea și reluați asocierea de
la început. Descărcați cea mai nouă versiune a aplicației Divoom.

Pe afișaj apare un număr și întreaga suprafață luminează colorat.
Verificați dacă butonul de iluminare nu este blocat și conectați din nou cablul
de alimentare.

8. Specificații tehnice

Parametru Valoare

Dimensiuni 262×20×261,4 mm
Greutate 978,4 g
Afișaj 4096 de LED-uri RGB de tip 1921 (64×64 de

puncte)
Temperatura de culoare 1600 până la 6500 K
Culori RGB complet
Luminozitate 80 la 4000 K
Putere consumată 10 W
Microfon 4013, sensibilitate −40 dB ±3 dB
Alimentare prin cablu USB, 5 V 2 A
Wi-Fi 2,4 GHz / 5GHz
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Manual de utilizare

9. Instrucțiuni de siguranță
• Respectați instrucțiunile de instalare și de utilizare a produsului.

• Așezați produsul întotdeauna pe o suprafață plană și stabilă.

• Nu introduceți nimic în orificiile de aerisire și în fante. Nu aplicați o forțămare
asupra produsului.

• Folosiți produsul la temperatura camerei. Nu îl așezați în apropierea surselor
de căldură, cum ar fi caloriferele, corpurile de încălzire, sobele, șemineul sau
lumina directă a soarelui. Nu îl așezați nici lângă o flacără deschisă.

• Nu reparați produsul singur. Încredințați repararea întotdeauna unui
tehnician de service calificat.

• Nu expuneți produsul la umezeală, există risc de electrocutare.

10. Declarația de conformitate și eliminarea

Acest aparat îndeplinește cerințele esențiale ale Directivei 2014/53/UE a
Parlamentului European și a Consiliului din 16 aprilie 2014.
Acest produs este în conformitate cu Directiva 2011/65/UE a Parlamentului

European și a Consiliului din 1 iulie 2011, care restricționează utilizarea anumitor
substanțe periculoase în echipamentele electrice și electronice.
În banda de 5150 până la 5350 MHz aparatul poate fi utilizat numai în

interiorul clădirilor.
Simbolul pubelei barate de pe produs înseamnă că, la sfârșitul duratei de

viață, produsul nu trebuie aruncat împreună cu deșeurile menajere obișnuite.
Predați-l la un punct de colectare destinat echipamentelor electrice și
electronice.

Producător: Shenzhen Divoom Technology Limited Corporation, etajele 1 și 2,
clădirea nr. 9, Antuoshan High-tech Industrial Park, Sha’er Community, Shajing
Subdistrict, Bao’an District, Shenzhen 518000, China.

Importator
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.ro

7
29



INTELLIGENTES PIXEL-DISPLAY
Divoom Pixoo-64 II

Bedienungsanleitung

Lesen Sie diese Anleitung vor dem Gebrauch sorgfältig und bewahren Sie sie auf.
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Bedienungsanleitung

1. Einleitung
Vielen Dank für den Kauf eines Divoom-Produkts. Lesen Sie diese Anleitung
sorgfältig durch.
Das Pixoo-64 II ist ein intelligentes Info-Display für Ihr Zuhause. Es hat ein

LED-Pixel-Display mit 64×64 Punkten und eine WLAN-Verbindung. Es öffnet
Ihnen die Welt der Pixel-Kunst und schmückt Ihre Wohnung.
Aufgrund der Natur technischer Produkte kann sich der Inhalt dieser

Anleitung ohne vorherige Ankündigung ändern.

2. Lieferumfang
Die Verpackung enthält die folgenden Teile. Sollte eines davon fehlen, wenden
Sie sich bitte umgehend an Ihren Händler.

Pixoo-64 II × 1 Montageschrauben Handbuch × 1 USB-C-
Ladekabel × 1

Achtung

Das USB-Netzteil ist nicht im Lieferumfang enthalten. Verwenden Sie ein Netzteil
mit einem Ausgang von 5 V 2 A.

3. Produktbeschreibung

3
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Bedienungsanleitung

1 Ein-/Aus-Taste
Durch Drücken schalten Sie das Gerät ein oder aus. Halten Sie die Taste
8 Sekunden gedrückt, um die Netzwerkeinstellungen zurückzusetzen.

2 Kanaltaste
Durch Drücken wechseln Sie den Kanal. Halten Sie die Taste 3 Sekunden
gedrückt, um zwischen den zuletzt genutzten Zifferblättern, den Effekten des
Musikvisualizers und eigenen Kanälen zu wechseln.

3 USB-C-Stromanschluss

4 Löcher für die Wandmontage

5 Löcher für die Montageschrauben

6 Standfuß

7 Öffnung für den Standfuß

8 Öffnung des Summers

9 Öffnung des Mikrofons

4. Verbindung mit dem Netzwerk
Die Divoom-App ist im App Store und bei Google Play erhältlich. Suchen Sie dort
nach Divoom oder scannen Sie diesen QR-Code.

1. Laden Sie die Divoom-App aus demApp Store oder von Google Play herunter
und installieren Sie sie.

2. Verbinden Sie Ihr Telefon mit einemWLANmit 2,4GHz oder 5GHz. Halten Sie
Telefon und Gerät in der Nähe des Routers.

3. ÖffnenSie in der AppDevice→AddDeviceundwählenSie zumKoppelnWi-Fi.

4. Schließen Sie das Gerät an den Strom an. Auf dem Display erscheint die
Meldung, dass das Gerät auf die Konfiguration wartet.

5. Tippen Sie in der App auf Start to pair und geben Sie das Passwort des
Netzwerks ein, mit dem Sie verbunden sind.

6. Die App zeigt 10 bis 20 Sekunden lang die Kopplung an.

7. Sobald das Gerät im Netzwerk ist, meldet die App die erfolgreiche
Verbindung.

Hinweis

Wenn eine Meldung über eine Aktualisierung erscheint, führen Sie sie durch.
Trennen Sie das Gerät während der Aktualisierung nicht vom Strom.
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Bedienungsanleitung

5. Netzwerkeinstellungen zurücksetzen
1. Schließen Sie das Gerät an das Netzkabel an. Halten Sie danach bei
eingeschaltetem Gerät die Ein-/Aus-Taste 8 Sekunden lang gedrückt.

2. Das Gerät ist für eine neue Konfiguration der Internetverbindung bereit.

6. Stromversorgung
1. Stecken Sie das USB-C-Kabel in den Anschluss auf der Rückseite des Geräts.

2. Das Gerät schaltet sich sofort ein.

3. Ist das Gerät ausgeschaltet, schalten Sie es mit der Ein-/Aus-Taste ein.
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Bedienungsanleitung

Achtung

Verwenden Sie das mitgelieferte USB-C-Kabel. Die maximal unterstützte
Kabellänge beträgt 2 m. Das Netzteil muss einen Ausgang von 5 V 2 A haben.
Wenn das Bild flackert oder sich das Gerät von selbst ausschaltet, probieren Sie
ein anderes USB-Kabel, ein anderes Netzteil oder beides.

7. Fehlerbehebung

Das Gerät hat Strom, aber das Display und die Ein-/Aus-Taste reagieren nicht.
Prüfen Sie, ob es an einNetzteilmit einemAusgang von 5 V 2A angeschlossen
ist. Probieren Sie ein anderes USB-C-Kabel.

Die Kopplung mit dem Netzwerk läuft ab.
Prüfen Sie, ob das Telefon mit einem Netzwerk mit 2,4GHz oder 5GHz
verbunden ist und ob das Netzwerk funktioniert. Halten Sie Telefon und Gerät in
der Nähe des Routers. Versuchen Sie die Kopplung von einem anderen Telefon
aus, oder setzen Sie die Einstellungen des Netzwerks zurück und wiederholen
Sie die Kopplung von vorn. Laden Sie die neueste Version der Divoom-App
herunter.

Auf dem Display erscheint eine Zahl und die ganze Fläche leuchtet farbig.
Prüfen Sie, ob die Beleuchtungstaste nicht klemmt, und schließen Sie das
Netzkabel erneut an.

8. Technische Daten

Parameter Wert

Abmessungen 262×20×261,4 mm
Gewicht 978,4 g
Display 4096 RGB-Dioden vom Typ 1921 (64×64

Punkte)
Farbtemperatur 1600 bis 6500 K
Farben volles RGB
Helligkeit 80 bei 4000 K
Leistungsaufnahme 10 W
Mikrofon 4013, Empfindlichkeit −40 dB ±3 dB
Stromversorgung über USB-Kabel, 5 V 2 A
WLAN 2,4GHz / 5GHz
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Bedienungsanleitung

9. Sicherheitshinweise
• Befolgen Sie die Hinweise zur Installation und Bedienung des Produkts.

• Stellen Sie das Produkt immer auf eine ebene und stabile Fläche.

• Stecken Sie nichts in die Lüftungsöffnungen und Schlitze. Wenden Sie keine
große Kraft auf das Produkt an.

• Verwenden Sie das Produkt bei Zimmertemperatur. Stellen Sie es nicht in die
Nähe von Wärmequellen wie Heizkörpern, Heizregistern, Öfen, einem Kamin
oder direktem Sonnenlicht. Stellen Sie es auch nicht neben offenes Feuer.

• Reparieren Sie das Produkt nicht selbst. Überlassen Sie Reparaturen immer
einem qualifizierten Servicetechniker.

• Setzen Sie das Produkt keiner Feuchtigkeit aus, es besteht die Gefahr eines
Stromschlags.

10. Konformitätserklärung und Entsorgung

Dieses Gerät erfüllt die grundlegenden Anforderungen der Richtlinie
2014/53/EU des Europäischen Parlaments und des Rates vom 16. April 2014.
Dieses Produkt entspricht der Richtlinie 2011/65/EU des Europäischen

Parlaments und des Rates vom 1. Juli 2011 zur Beschränkung der Verwendung
bestimmter gefährlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeräten.
Im Frequenzbereich von 5150 bis 5350 MHz darf das Gerät nur in Gebäuden

verwendet werden.
Das Symbol der durchgestrichenen Mülltonne auf dem Produkt bedeutet,

dass es am Ende seiner Lebensdauer nicht in den normalen Hausmüll gehört.
Geben Sie es bei einer Sammelstelle für Elektro- und Elektronikgeräte ab.

Hersteller: ShenzhenDivoomTechnology LimitedCorporation, 1. – 2. Stock, Gebäude
Nr. 9, Antuoshan High-tech Industrial Park, Sha’er Community, Shajing Subdistrict,
Bao’an District, Shenzhen 518000, China.

Importeur
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.cz
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ИНТЕЛИГЕНТЕН ПИКСЕЛЕН ДИСПЛЕЙ
Divoom Pixoo-64 II

Ръководство за потребителя

Преди да използвате продукта, прочетете внимателно това ръководство и го
запазете.
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Ръководство за потребителя

1. Въведение

Благодарим ви, че закупихте продукт на Divoom. Прочетете внимателно
това ръководство.

Pixoo-64 II е интелигентен информационен дисплей за дома. Има
пикселен LED дисплей с разделителна способност 64 × 64 точки и връзка
към безжична мрежа. Той ви отваря света на пикселното изкуство и ще
украси вашия дом.

Поради естеството на техническите продукти съдържанието на това
ръководство може да се промени без предварително уведомление.

2. Съдържание на опаковката

Опаковката съдържа следните артикули. Ако някой от тях липсва, обърнете
се възможно най-скоро към своя търговец.

Pixoo-64 II × 1 Монтажни винтове Ръководство за
потребителя × 1

Зареждащ кабел
USB-C × 1

Внимание

Захранващият USB адаптер не е включен в комплекта. Използвайте адаптер
с изход 5 V 2 A.
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Ръководство за потребителя

3. Описание на устройството

1 Бутон за включване
С натискане включвате или изключвате устройството. Със задържане за
8 секунди възстановявате мрежовите настройки.

2 Бутон за каналите
С натискане сменяте канала. Със задържане за 3 секунди превключвате
между последно използваните циферблати, ефектите на музикалния
визуализатор и собствените канали.

3 захранващ конектор USB-C

4 отвори за окачване на стена

5 отвори за монтажните винтове

6 стойка

7 отвор за стойката

8 отвор на зумера

9 отвор на микрофона

4. Свързване към мрежата

Приложението Divoom се предлага в App Store и в Google Play. Потърсете го
под името Divoom или сканирайте този QR код.
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Ръководство за потребителя

1. Изтеглете приложението Divoom от App Store или от Google Play и го
инсталирайте.

2. Свържете телефона към безжична мрежа 2,4GHz или 5GHz. Дръжте
телефона и устройството близо до рутера.

3. В приложението отворете Device → Add Device и за сдвояване изберете
Wi-Fi.

4. Свържете устройството към захранването. На дисплея ще се появи
съобщение, че устройството чака настройка.

5. В приложението докоснете Start to pair и въведете паролата за мрежата,
към която сте свързани.

6. Приложението ще показва сдвояване 10 до 20 секунди.

7. След като устройството се свърже с мрежата, приложението ще съобщи
за успешна връзка.

Забележка

Ако се появи съобщение за актуализация, извършете я. По време на
актуализацията не изключвайте устройството от захранването.

5. Възстановяване на мрежовите настройки

1. Свържете устройството към захранващия кабел. След като се включи,
задръжте бутона за включване за 8 секунди.

2. Устройството е готово за ново настройване на връзката с интернет.
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Ръководство за потребителя

6. Захранване

1. Включете кабела USB-C в конектора на задната страна на устройството.

2. Устройството се включва веднага.

3. Ако устройството е изключено, включете го с бутона за включване.

Внимание

Използвайте кабела USB-C, доставен с продукта. Най-голямата поддържана
дължина на кабела е 2 m. Захранващият адаптер трябва да има изход
5 V 2 A. Ако картината мига или устройството се изключва само, опитайте
с друг USB кабел, с друг адаптер или и с двете.

7. Отстраняване на проблеми

Устройството е свързано към захранването, но дисплеят и бутонът за
включване не реагират.
Проверете дали е свързано към адаптер с изход 5 V 2 A. Опитайте с друг
кабел USB-C.

Сдвояването с мрежата изтича.
Проверете дали телефонът е свързан към мрежа 2,4GHz или 5GHz и
дали мрежата работи. Дръжте телефона и устройството близо до рутера.
Опитайте сдвояването от друг телефон, или възстановете настройките на
мрежата и повторете сдвояването отначало. Изтеглете най-новата версия
на приложението Divoom.
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Ръководство за потребителя

На дисплея се показва число и цялата площ свети цветно.
Проверете дали бутонът за подсветката не е заклещен и включете отново
захранващия кабел.

8. Технически параметри

Параметър Стойност

Размери 262 × 20 ×261,4 mm
Тегло 978,4 g
Дисплей 4096 светодиода RGB тип 1921 (64 × 64

точки)
Цветова температура 1600 до 6500 K
Цветове пълен RGB
Яркост 80 при 4000 K
Консумирана мощност 10 W
Микрофон 4013, чувствителност −40 dB ±3 dB
Захранване чрез USB кабел, 5 V 2 A
Wi-Fi 2,4GHz / 5GHz

9. Инструкции за безопасност

• Спазвайте инструкциите за монтаж и работа с продукта.

• Винаги поставяйте продукта върху равна и стабилна повърхност.

• Не пъхайте предмети във вентилационните отвори и процепите. Не
натискайте продукта със сила.

• Използвайте продукта при стайна температура. Не го поставяйте близо до
източници на топлина, като радиатори, отоплителни тела, печки, камина
или пряка слънчева светлина. Не го поставяйте и до открит огън.

• Не се опитвайте да ремонтирате продукта сами. Винаги поверявайте
ремонта на квалифициран сервизен техник.

• Не излагайте продукта на влага, има опасност от токов удар.

10. Декларация за съответствие и изхвърляне

Това устройство отговаря на съществените изисквания на Директива
2014/53/ЕС на Европейския парламент и на Съвета от 16 април 2014 г.
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Ръководство за потребителя

Този продукт съответства на Директива 2011/65/ЕС на Европейския
парламент и на Съвета от 1 юли 2011 г. за ограничаване на употребата на
някои опасни вещества в електрическото и електронното оборудване.

В честотния обхват от 5150 до 5350 MHz устройството може да се
използва само в сгради.

Символът на зачеркнатия контейнер върху продукта означава, че
в края на експлоатационния му живот продуктът не бива да се изхвърля
с обикновените битови отпадъци. Предайте го в пункт за събиране на
електрическо и електронно оборудване.

Производител: Shenzhen DivoomTechnology Limited Corporation, 1-ви и 2-ри етаж,
сграда№ 9, Antuoshan High-tech Industrial Park, Sha’er Community, Shajing Subdistrict,
Bao’an District, Shenzhen 518000, Китай.

Вносител
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.bg
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INTELIGENTNY WYŚWIETLACZ PIKSELOWY
Divoom Pixoo-64 II

Instrukcja obsługi

Przed użyciem produktu uważnie przeczytaj niniejszą instrukcję i zachowaj ją.
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Instrukcja obsługi

1. Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup produktu Divoom. Uważnie przeczytaj niniejszą instrukcję.
Pixoo-64 II to inteligentny wyświetlacz informacyjny do domu. Ma

pikselowy wyświetlacz LED o rozdzielczości 64×64 pikseli i łączy się z siecią
bezprzewodową. Otworzy przed Tobą świat sztuki pikselowej i ozdobi Twoje
mieszkanie.
Ze względu na technologiczny charakter produktu treść tej instrukcji może

ulec zmianie bez wcześniejszego powiadomienia.

2. Zawartość opakowania
Opakowanie zawiera poniższe elementy. Jeśli któregoś brakuje, jak najszybciej
skontaktuj się ze sprzedawcą.

Pixoo-64 II × 1 Śruby montażowe Instrukcja
obsługi × 1

Kabel do ładowania
USB-C × 1

Ostrzeżenie

Zasilacz USB nie wchodzi w skład zestawu. Użyj zasilacza z wyjściem 5 V 2 A.

3. Opis urządzenia

3
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Instrukcja obsługi

1 Przycisk zasilania
Naciśnięcie włącza lub wyłącza urządzenie. Przytrzymanie przez 8 sekund
resetuje ustawienia sieci.

2 Przycisk kanałów
Naciśnięcie przełącza kanał. Przytrzymanie przez 3 sekundy przełącza między
ostatnio używanymi tarczami zegara, efektami wizualizacji muzyki i kanałami
własnymi.

3 port zasilania USB-C

4 otwory do zawieszenia na ścianie

5 otwory na śruby montażowe

6 podstawka

7 otwór na podstawkę

8 otwór brzęczyka

9 otwór mikrofonu

4. Połączenie z siecią
Aplikacja Divoom jest dostępna w App Store i w Google Play. Wyszukaj ją pod
nazwą Divoom albo zeskanuj ten kod QR.

1. Pobierz aplikację Divoom z App Store lub Google Play i zainstaluj ją.

2. Połącz telefon z siecią bezprzewodową 2,4GHz lub 5GHz. Trzymaj telefon
i urządzenie blisko routera.

3. W aplikacji otwórz Device → Add Device i do parowania wybierz Wi-Fi.

4. Podłącz urządzenie do zasilania. Na wyświetlaczu pojawi się komunikat, że
urządzenie czeka na konfigurację.

5. W aplikacji dotknij Start to pair i wpisz hasło do sieci, z którą jesteś
połączony.

6. Aplikacja będzie przez 10 do 20 sekund pokazywać parowanie.

7. Gdy urządzenie połączy się z siecią, aplikacja zgłosi udane połączenie.

Uwaga

Jeśli pojawi się komunikat o aktualizacji, przeprowadź ją. Podczas aktualizacji
nie odłączaj urządzenia od zasilania.
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Instrukcja obsługi

5. Resetowanie ustawień sieci
1. Podłącz urządzenie do kabla zasilającego. Gdy będziewłączone, przytrzymaj
przycisk zasilania przez 8 sekund.

2. Urządzenie jest gotowe do nowej konfiguracji połączenia z internetem.

6. Zasilanie
1. Włóż kabel USB-C do złącza z tyłu urządzenia.

2. Urządzenie natychmiast się włączy.

3. Jeśli urządzenie jest wyłączone, włączysz je przyciskiem zasilania.
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Instrukcja obsługi

Ostrzeżenie

Używaj kablaUSB-Cdołączonegodoproduktu. Największa obsługiwanadługość
kabla to 2 m. Zasilacz musi mieć wyjście 5 V 2 A. Jeśli obraz miga albo
urządzenie samo się wyłącza, spróbuj innego kabla USB, innego zasilacza lub
obu naraz.

7. Rozwiązywanie problemów
Urządzenie jest podłączone do zasilania, ale wyświetlacz i przycisk zasilania
nie reagują.
Sprawdź, czy jest podłączone do zasilacza z wyjściem 5 V 2 A. Spróbuj innego
kabla USB-C.

Parowanie z siecią wygasa.
Sprawdź, czy telefon jest połączony z siecią 2,4GHz lub 5GHz i czy sieć
działa. Telefon i urządzenie trzymaj blisko routera. Spróbuj sparować z innego
telefonu albo zresetuj ustawienia sieci i powtórz parowanie od początku.
Pobierz najnowszą wersję aplikacji Divoom.

Na wyświetlaczu pojawia się liczba, a cała powierzchnia świeci kolorami.
Sprawdź, czy nie zaciął się przycisk podświetlenia, i podłącz ponownie kabel
zasilający.

8. Parametry techniczne

Parametr Wartość

Wymiary 262×20×261,4 mm
Masa 978,4 g
Wyświetlacz 4096 diod RGB typu 1921 (64×64 pikseli)
Temperatura barwowa od 1600 do 6500 K
Barwy pełne RGB
Jasność 80 przy 4000 K
Pobór mocy 10 W
Mikrofon 4013, czułość −40 dB ±3 dB
Zasilanie kablem USB, 5 V 2 A
Wi-Fi 2,4 GHz / 5GHz

9. Zasady bezpieczeństwa
• Przestrzegaj zaleceń producenta dotyczących instalacji i obsługi produktu.
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Instrukcja obsługi

• Odkładaj produkt zawsze na gładką i stabilną powierzchnię.

• Nie wkładaj żadnych przedmiotów do otworów wentylacyjnych ani szczelin
produktu. Nie działaj na niego dużą siłą.

• Używaj produktu w temperaturze pokojowej. Nie stawiaj go w pobliżu źródeł
ciepła, takich jak kaloryfery, grzejniki, piece lub kominek, aniwbezpośrednim
świetle słonecznym lub przy otwartym ogniu.

• Nie próbuj naprawiać produktu samodzielnie. Naprawę zawsze powierzaj
wykwalifikowanemu serwisantowi.

• Nie narażaj produktu nawilgoć—grozi to porażeniem prądem elektrycznym.

10. Deklaracja zgodności i utylizacja

To urządzenie spełnia zasadnicze wymagania dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2014/53/UE z dnia 16 kwietnia 2014 r.
Ten produkt jest zgodny z dyrektywą Parlamentu Europejskiego i Rady

2011/65/UE z dnia 1 lipca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektórych
niebezpiecznych substancji w sprzęcie elektrycznym i elektronicznym.
W paśmie od 5150 do 5350 MHz urządzenia wolno używać tylko wewnątrz

budynków.
Symbol przekreślonego kosza na produkcie oznacza, że po zakończeniu

eksploatacji nie wolno go wyrzucać razem z odpadami komunalnymi. Oddaj
urządzenie do punktu zbiórki zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego.

Producent: Shenzhen Divoom Technology Limited Corporation, 1. – 2. piętro,
budynek nr 9, Antuoshan High-tech Industrial Park, Sha’er Community, Shajing
Subdistrict, Bao’an District, Shenzhen 518000, Chiny.

Importer
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.pl
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PAMETNI PIKSELNI ZASLON
Divoom Pixoo-64 II

Uporabniški priročnik

Pred uporabo izdelka natančno preberite ta navodila in jih shranite.
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Uporabniški priročnik

1. Uvod
Zahvaljujemo se vam za nakup izdelka Divoom. Ta navodila natančno preberite.
Pixoo-64 II je pametni informacijski zaslon za domačo uporabo. Ima pikselni

zaslon LED z ločljivostjo 64×64 pik in povezavo z brezžičnim omrežjem. Odprl
vam bo svet pikselne umetnosti in polepšal vaš dom.
Zaradi narave tehničnih izdelkov se vsebina teh navodil lahko spremeni brez

predhodnega obvestila.

2. Vsebina paketa

Paket vsebuje spodaj naštete dele. Če kateri manjka, se čim prej obrnite na
svojega prodajalca.

Pixoo-64 II × 1 Montažni vijaki Uporabniški
priročnik × 1

Polnilni kabel
USB-C × 1

Opozorilo

Napajalnik USB ni priložen izdelku. Uporabite napajalnik z izhodom 5 V 2 A.

3. Opis naprave

1 Tipka za vklop
S pritiskom napravo vklopite ali izklopite. Če jo pridržite 8 sekund, ponastavite
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Uporabniški priročnik

nastavitve omrežja.

2 Tipka za kanale
S pritiskom preklopite kanal. Če jo pridržite 3 sekunde, preklapljate med
nazadnje uporabljenimi prikazi ure, učinki glasbenega vizualizatorja in lastnimi
kanali.

3 napajalni priključek USB-C

4 odprtine za obešanje na steno

5 odprtine za montažne vijake

6 stojalo

7 odprtina za stojalo

8 odprtina brenčala

9 odprtina mikrofona

4. Povezava z omrežjem
Aplikacija Divoom je na voljo v trgovinah App Store in Google Play. Poiščite jo
pod imenom Divoom ali pa skenirajte to kodo QR.

1. Iz trgovine App Store ali Google Play prenesite aplikacijo Divoom in jo
namestite.

2. Telefon povežite z brezžičnim omrežjem 2,4GHz ali 5 GHz. Telefon in naprava
naj bosta blizu usmerjevalnika.

3. V aplikaciji odprite Device → Add Device in za seznanjanje izberite Wi-Fi.

4. Napravo priključite na napajanje. Na zaslonu se prikaže sporočilo, da
naprava čaka na nastavitev.

5. V aplikaciji tapnite Start to pair in vnesite geslo omrežja, s katerim ste
povezani.

6. Aplikacija bo od 10 do 20 sekund prikazovala seznanjanje.

7. Ko je naprava povezana z omrežjem, aplikacija sporoči uspešno povezavo.

Opomba

Če se prikaže sporočilo o posodobitvi, jo izvedite. Med posodabljanjem naprave
ne odklapljajte z napajanja.
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Uporabniški priročnik

5. Ponastavitev omrežnih nastavitev
1. Napravo priključite na napajalni kabel. Ko je vklopljena, za 8 sekund pridržite
tipko za vklop.

2. Naprava je pripravljena na novo nastavitev povezave z internetom.

6. Napajanje
1. Kabel USB-C priključite v priključek na hrbtni strani naprave.

2. Naprava se takoj vklopi.

3. Če je naprava izklopljena, jo vklopite s tipko za vklop.
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Uporabniški priročnik

Opozorilo

Uporabljajte kabel USB-C, ki je priložen izdelku. Največja podprta dolžina kabla
je 2m. Napajalnik mora imeti izhod 5 V 2 A. Če slika utripa ali se naprava sama
izklaplja, poskusite z drugim kablom USB, z drugim napajalnikom ali z obojim.

7. Odpravljanje težav
Naprava je priključena na napajanje, vendar se zaslon in tipka za vklop ne
odzivata.
Preverite, ali je priključena na napajalnik z izhodom5V 2A. Poskusite z drugim
kablom USB-C.

Čas za seznanjanje z omrežjem poteče.
Preverite, ali je telefon povezan z omrežjem 2,4GHz ali 5 GHz in ali omrežje
deluje. Telefon in naprava naj bosta blizu usmerjevalnika. Seznanjanje
poskusite z drugim telefonom ali pa ponastavite nastavitve omrežja in ponovite
seznanjanje od začetka. Prenesite najnovejšo različico aplikacije Divoom.

Na zaslonu je prikazana številka, celotna površina pa sveti v barvah.
Preverite, ali ni zataknjena tipka za osvetlitev, in znova priključite napajalni
kabel.

8. Tehnični podatki

Parameter Vrednost

Mere 262×20×261,4 mm
Masa 978,4 g
Zaslon 4096 diod RGB tipa 1921 (64×64 pik)
Barvna temperatura od 1600 do 6500 K
Barve polni RGB
Svetlost 80 pri 4000 K
Poraba 10 W
Mikrofon 4013, občutljivost −40 dB ±3 dB
Napajanje s kablom USB, 5 V 2 A
Wi-Fi 2,4 GHz / 5GHz

9. Varnostna navodila
• Upoštevajte navodila za namestitev in uporabo izdelka.

6
57



Uporabniški priročnik

• Izdelek vedno postavite na ravno in stabilno podlago.

• V prezračevalne odprtine in reže ničesar ne vstavljajte. Na izdelek ne
pritiskajte z veliko silo.

• Izdelek uporabljajte pri sobni temperaturi. Ne postavljajte ga v bližino virov
toplote, kot so radiatorji, grelna telesa, peči, kamin ali neposredna sončna
svetloba. Prav tako ga ne postavljajte k odprtemu ognju.

• Izdelka ne popravljajte sami. Popravilo vedno zaupajte usposobljenemu
serviserju.

• Izdelka ne izpostavljajte vlagi, saj obstaja nevarnost električnega udara.

10. Izjava o skladnosti in odstranjevanje

Ta naprava izpolnjuje bistvene zahteve Direktive 2014/53/EU Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 16. aprila 2014.
Ta izdelek je skladen z Direktivo 2011/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta

z dne 1. julija 2011 o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v električni in
elektronski opremi.
V frekvenčnem pasu od 5150 do 5350MHz se naprava sme uporabljati samo

v zaprtih prostorih.
Simbol prečrtanega smetnjaka na izdelku pomeni, da izdelka ob koncu

življenjske dobe ni dovoljeno odvreči med običajne gospodinjske odpadke.
Oddajte ga na zbirnemmestu, ki je namenjeno električni in elektronski opremi.

Proizvajalec: Shenzhen Divoom Technology Limited Corporation, 1. – 2. nadstropje,
stavba št. 9, Antuoshan High-tech Industrial Park, Sha’er Community, Shajing
Subdistrict, Bao’an District, Shenzhen 518000, Kitajska.

Uvoznik
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.si
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SMART PIXEL DISPLAY
Divoom Pixoo-64 II

User manual

Please read this manual carefully before using the product and keep it for future
reference.
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User manual

1. Introduction
Thank you for purchasing a Divoom product. Please read this manual carefully.
This is Pixoo-64 II, a newmulti-functional informative smart display for your

home. With a 64×64 pixel art LED display and wireless Internet connectivity,
Pixoo-64 II unlocks the world of pixel art, and you can decorate your housewith
this unique gadget.
Due to the nature of technology products, the information in this manual is

subject to change without prior notice.

2. What’s included
The package contains the following items. If any of them is missing, contact
your dealer as soon as possible.

Pixoo-64 II × 1 Mounting screws User manual × 1 USB-C charging
cable × 1

Warning

A USB power adapter is not included. Use an adapter with a 5 V 2 A output.

3. Product details
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User manual

1 ON/OFF button
Press to turn the device on or off. Hold for 8 seconds to reset the network
settings.

2 Channel button
Press to change the channel. Hold for 3 seconds to switch between recent clock
interfaces, music visualizer effects and custom channels.

3 USB-C power port

4 wall mount holes

5 mounting screw holes

6 mounting stand/tray

7 mounting stand hole

8 buzzer hole

9 microphone hole

4. Connecting to the network
The Divoom application is available in both the iOS and Android app stores.
Search for ‘Divoom’ or scan this QR code.

1. Download and install the Divoom app from the App Store or Google Play.

2. Connect to a 2.4GHz or 5GHz wireless Internet network. Keep your phone
and the device close to the network router.

3. Open the app, press Device → Add Device and select Wi-Fi to pair the device.

4. Connect the device to power. It should show a ‘waiting for config’ logo.

5. In the app, press ‘Start to pair’ and enter the password for the connected
network.

6. The app shows ‘pairing’ for 10 to 20 seconds.

7. Once the device is connected to the network, the app reports a successful
connection.

Note

If an update message appears, proceed with the update. Do not unplug the
device during its update.
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5. Resetting the network
1. Connect the device to the power cable. Once the device is on, hold the
ON/OFF button for 8 seconds.

2. The device is ready for a new Internet configuration.

6. Powering the device
1. Insert the USB-C cable into the USB port on the rear panel.

2. The device powers on instantly.

3. If the device is off, press the ON/OFF button to turn it on.
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Warning

Use the USB-C cable supplied with the product. The maximum supported cable
length is 2 m. The power adapter must have a 5 V 2 A output. If the device is
flickering or turns off at random, try a different USB cable, a different adapter, or
both.

7. Troubleshooting

The device is connected to power, but the screen and the ON/OFF button are
unresponsive.
Make sure it is connected to a 5 V 2 A charger. Try a different USB-C cable.

Network pairing times out.
Make sure the phone is connected to a 2.4GHz or 5GHz network and that the
network isworking properly. Keep your phone and the device close to the router.
Try the pairing process on a different phone, or reset the network settings and
repeat the pairing from the start. Download the latest Divoom app.

The device shows a number and the whole panel is colored.
Make sure the lighting key is not stuck and reconnect the power cable.

8. Specifications

Parameter Value

Dimensions 262×20×261.4 mm
Weight 978.4 g
LED 4096 RGB LEDs, type 1921 (64×64 pixels)
Color temperature 1600 to 6500 K
Color full RGB
Brightness 80 at 4000 K
Output power 10 W
Microphone 4013, sensitivity −40 dB ±3 dB
Power supply via USB cable, 5 V 2 A
Wi-Fi 2.4GHz / 5GHz

9. Safety instructions
• Follow our product installation and operation instructions.

• Always place the product on a smooth and stable surface.
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• Do not push any objects into the product vents or slots. Do not apply any
great force to the product.

• Keep the product at room temperature. Do not place it near any heat sources
such as radiators, heat registers, stoves, a fireplace or direct sunlight. Do not
place it near any open flame source.

• Do not attempt to service the product yourself. Always refer servicing to
qualified service personnel.

• To avoid the risk of electric shock, do not expose the product to moisture and
do not place it on a wet surface.

10. Declaration of conformity and disposal

This devicemeets the essential requirements of Directive 2014/53/EU of the
European Parliament and of the Council of 16 April 2014.
This product is in compliance with Directive 2011/65/EU of the European

Parliament and of the Council of 1 July 2011 on the restriction of the use of certain
hazardous substances in electrical and electronic equipment.
The device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 to

5350 MHz frequency range.
The crossed-out wheeled bin symbol on the product means that at the end

of its service life the product must not be disposed of with normal household
waste. Hand it over to a collection point designated for electrical and electronic
equipment.

Manufacturer: Shenzhen Divoom Technology Limited Corporation, 1st & 2nd floor,
Building No. 9, Antuoshan High-tech Industrial Park, Sha’er Community, Shajing
Subdistrict, Bao An District, Shenzhen, China 518000.

Importer
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00, Praha 9 - Libeň
www.sunnysoft.cz
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